Hygallis

Odstrani neprijetne vonjave

Naprava za Ciscenje zraka
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NAVODILA ZA UPORABO

PREDEN PRIKLJUCITE SVOJO NAPRAVO
Prepri¢ajte se, da je bila embalaza filtra odstranjena ter natancno preberite navodila za

uporabo pred vklopom naprave.
NatéoSanté se vam zahvaljuje, ker ste nas izbrali. Zelimo vam nemoten postopek namestitve.

Mg Vas dobavitelj Cistega zraka.
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ZAKAJ UPORABLIATI HYGEOLIS?

Hygeolis je prvi Cistilec zraka, ki odstranjuje slab vonj, zasnovan za majhne, zaprte ali zelo
obremenjene prostore. NatéoSanté je razvil napravo Hygeolis, ki omogoca naravno,
intenzivno in neprekinjeno Cis¢enje zraka v zaprtih prostorih.

Hygeolis je primeren za uporabo, kjer se zadrzujejo slabe vonjave. Hygeolis zagotavlja Cist zrak
brez kemikalij ali sinteti¢nih vonjav. S filtriranjem neprijetnih in Skodljivih vonjav zagotavlja
Cist in zdrav zrak, vsak dan, na povsem naraven nacin.
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VSEBINA

- Naprava Hygeolis - Cistilec zraka s filtrom
- daljinec

- stenski nosilec (dva dela)

- torx klju¢

- navodila za uporabo

Vas dobavitelj Cistega zraka.

Opomba: PriloZeni napajalni kabel je glede na model opremljen, kot sledi:
- omrezni vti¢ E (evropski model) - za Hygeolis-230
- vti€, zdruZljiv z vticnico za vzigalnik cigaret - za Hygeolis-12

DODATKI

- nadomestni filter
- daljinski upravljalnik (v primeru izgube)

- varnostni pokrov - za preprecitev dostopa do stikala za vklop / izklop

VARNOSTNA NAVODILA

 Pazljivo zavrzite vso plasti¢éno embalazo.

e Napravo hranite izven dosega otrok.

» Poskrbite, da se otroci ne igrajo z napravo
ali njeno embalazo.

e Napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi
od 8 let in osebe z zmanjSano telesno,
senzori¢no ali dusevno sposobnostjo ali s
pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, e so
pod nadzorom ali ¢e so dobili navodila v
zvezi z uporabo naprave na varen nacin in so
razumeli nevarnosti. Ne dopustite, da se
otroci igrajo z napravo. Cié¢enje in
vzdrZevanje naprave ne smejo izvajati otroci
brez nadzora.

* Ne uporabljajte naprave pri temperaturah
nad 45 °C ali pod 0°C.

e Naprave ne postavljajte na soncno
svetlobo, blizu plinskega napajanja, blizu
vira toplote (radiator, kamin itd.).

* Naprave HYGEOLIS ne uporabljajte v zelo
»mastnem prostoru« kot je kuhinja.

° Za namestitev v vlainem okolju
upostevajte navodila, ki veljajo za stopnjo
zascCite IP23.

e Postavite napravo v stabilen poloZzaj na
plosko povrsino ali jo s pomocjo nosilcev
namestite na steno. V nasprothnem primeru
lahko naprava slabo deluje oz. se poSkoduje.
e Napravo postavite navpicno na suho
povrsino, izogibajte se vnetljivim povrSinam

¢ Nikoli ne uporabljajte naprave, Ce je vti¢,
napajalni  kabel ali sama naprava
poskodovana.

e Ce je napajalni kabel pokodovan, ga mora
nadomestiti  proizvajalec  ali  njegov
pooblaséeni serviser.

¢ \/ napravo ne vstavljajte nobenih kovinskih
predmetov.

e Ne vstavljajte ni¢esar v dovod ali izpust
zraka.

* Prepricajte se, da mesta vstopa in izpusta
zraka niso blokirana ali pokrita.

] Naprava mora biti od velikih povrsin
(stena, Skatla itd.) oddaljena najmanj 30
cm.

o Napravo odpirajte samo v primeru
menjave filtrov.

. Uporabljajte samo filtre, ki jih je
certificiral proizvajalec NatéoSanté,
posebej zasnovane za to napravo.

. Redno pregledujte in redno Cistite
napravo po napotkih v teh navodilih.

. Pred ¢is¢enjem izklopite napravo iz
elektricnega omrezja.

e Napravo ocistite z mehko krpo.

° Ne uporabljajte naprave na mestih,
kjer se shranjujejo vnetljive ali eksplozivne
snovi. Ne uporabljajte naprave, ¢e so v
zraku vnetljivi plini (alkohol, dezodoransi,
prsila proti insektom, itd.).
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ali najlonu, radiatorjem ali drugim virom
toplote.

e Naprava deluje na 220-240 V (Hygeolis-
230) ali 12 V (Hygeolis-12). Naprave ne
priklju¢ite v visjo napetost, da prepredite
pozar ali elektri¢ni udar.

® Poskrbite, da napajalni kabel ne pride v stik
z vlago ali mokrimi povrSinami zaradi
nevarnosti elektriénega udara.

* Napajalnega kabla ne sukajte in ne vlecite
prekomerno in ga ne postavite pod tezke
predmete.

OPIS
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NAMESTITEV NAPRAVE HYGEOLIS

Vas dobavitelj Cistega zraka.

° Napravo ponovno vklopite, ko je bil
prostor zadostno prezracen.
o Ne  poskusajte  popraviti  ali

spremeniti mehanskih delov naprave.

e Ce opazite nenavaden hrup ali sumljive
znake, takoj izvlecite vti¢ iz napajanja in se
obrnite na svojega prodajalca.

¢ Ko naprave ne uporabljate, jo izkljucite.
o Ne uporabljajte naprave v blizini
pozarnega alarma. Ce zrak iz izpusta piha
proti pozarnemu alarmu, se alarm lahko
odzove prepozno ali pa se sploh ne odzove.
o Ta naprava je namenjena samo za
uporabo v  zaprtih  prostorih. Ne
uporabljajte je na prostem.

Vijak 2x

Stikalo vklop/izklop

Modra LED — delovanje/mirovanje
Rdeca LED — sporocilo o alarmu
Prilagajanje hitrosti

Prilagajanje aktivnega kisika
Potrditev zamenjave filtra

ool Jodu Juo T

Daljinec

* \/zemite napravo iz embalaZe in jo hranite celotno Zivljenjsko dobo naprave.
e Odprite pokrov za dostop do filtrirnega prostora. To naredite tako, da odvijte oba vijaka €@

s pomocjo torx kljuca, ki je prilozen.

e QOdstranite filter iz zas¢itne embalaze in ga namestite na mesto tako, da je viden modri
predfilter (na strani filtra so puscice, ki oznacujejo smer zraka).
* Po potrebi zazenite fukcijo aktivnega kisika (glejte navodila na strani 6).

e Z obema vijakoma zaprite pokrov.

» Postavite napravo v stabilen poloZaj na ravni povrsini.

e Prikljucite napravo v elektri¢no vticnico.
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STENSKI NOSILEC (neobvezno)
Hygeolis je mogoce namestiti na steno s priloZzenim stenskim nosilcem (dva sivi ploscici).

AT

Lok
Namestite obe sivi ploscici | Dva zgornja zavihka vstavite | Da bi varno pritrdili napravo,
na nacin, da tvorita T. v zareze na zadnji strani | v odprtino na dnu vstavite
Pritrdite na steno z uporabo | naprave (prikazano s | vijak in med vijacenjem
primernih ¢epov, vijakov in | pus¢icami). Spodnji zavihek | pritiskajte napravo proti
moznikov (niso priloZeni). se nato prileze odprtini, ki je | steni.
obkroZena na zgornji sliki.

Vas Hygeolis je zdaj varno nameséen na steni in je pripravljen za uporabo. V kolikor ga boste
Zeleli odstraniti, sledite zgornjemu postopku v obratnem vrstnem redu.

DELOVANIJE

Koncali ste z namestitvijo naprave in ta je zdaj pripravljena za delovanje. Preden jo zacnete
uporabljati, preberite navodila in spodnja priporocila za zagotovitev optimalne uporabe
vasSega Hygeolisa.

Kako naprava Hygeolis deluje?

Ko je naprava vklopljena, onesnazen zrak vstopi v sprednjem delu naprave in skozi celoten
filtracijski sistem.

Naprava ima filter, ki ga sestavlja biocidni predfilter in filter z aktivnim ogljem visoke gostote.
Za optimalno filtracijo in pravilno uporabo naprave je potrebno filtre redno menjati.

Vklop / nocni nacin
Ce Zelite napravo Hygeolis vklopiti ali izklopiti, pritisnite stikalo za vklop/izklop na sprednji
strani naprave 2}

Ko je naprava vklopljena, na sprednjem delu naprave sveti modra LED (3}
Gumb za vklop/izklop (2 - ——
izklop vklop

Ce Zelite enoto preklopiti v stanje spanja, na daljinskem upravljalniku 3 sekunde drZite
pritisnjen gumb A. Ce jo Zelite znova zagnati, drZite pritisnjen gumb A spet 3 sekunde.
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Prilagoditev hitrosti
Obstajajo tri hitrosti prezra¢evanja. Po¢asna hitrost omogoca neprekinjeno tiho delovanje,
medtem ko visoka hitrost omogoca hitro, visokozmogljivo delovanje. Vmesna hitrost ponuja

vev v

kompromis med hrupnejsim delovanjem in hitrostjo ¢iS¢enja zraka.

e Pritisnite gumb za nastavitev hitrosti na vrhu sprednjega dela naprave @ Veckrat
pritisnite, da spremenite hitrost:
hitrost 1 = hitrost 2 - hitrost 3 = hitrost 1 - itd.

e Pritisnite gumb A na daljinskem upravljalniku. Veckrat pritisnite, da spremenite hitrost:
hitrost 1 = hitrost 2 - hitrost 3 - hitrost 1 - itd.

AKTIVNI KISIK

Splosno

Proces Cis€enja zraka uporablja aktivni kisik; temelji na tvorbi ozona (Os) v nadzorovanih
koli¢inah. Ozon je zelo mo¢no naravo Cistilo in tako kot belilo ali klor mora biti ta lastnost
uporabljena previdno.

Za izpolnitev vseh potreb sta bila razviti dve razliéni stopnji uporabe aktivnega kisika.
Prilagojena sta gledprostornini prostora in jo lahko uporabnik prilagodi.

- 1. nacin: deluje predvsem na odpravljanje vonjav (cigarete, vonj po znoju, odtokih itd.) Ozon
nastaja v majhnih koli¢inah in omogoca stalno ¢is¢enje zraka.

- 2. nacin (Clean Booster): intenzivno Cisti zrak v prostoru z uni¢evanjem mikroorganizmov in
obstojnih vonjav. Ozon nastaja v velikih koli¢inah, kar pomeni, da mora biti prostor brez ljudi
in Zivali 30 minut.

Delovanje

1. nacin - neprekinjeno Cis€enje zraka

e Odprite sprednji pokrov. To naredite tako, da odvijete oba vijaka @ s priloZenim torx
klju¢em.

e Prilagodite delovanje glede na povrsino prostora s pomocjo gumba za nastavitev 0.
Gumb obrnite z majhnim, ravnim ali kriznim izvijatem.

* PolozZaji za prilagoditev so nasledniji:

e OFF (IZKLOP) - na¢in 1 izklopljen - brez emisij ozona

e 1 - majhna povrsina 5-15m? / rahel vonj

e 2 - zmerna - povrsina 10-25m? / opazen vonj

e 3 - visoka povrsina 20-45m? / mocan vonj

Gumb je privzeto izklopljen. Ko je gumb obrnjen, svetlobni in zvocni signal kaZze na izbrani
polozaj:

® OFF (IZKLOP) - brez signala

e 1 - En pisk in rde¢a LED na sprednji strani utripata enkrat (4

¢ 2 - Dva piska in rde¢a LED na sprednji strani utripata dvakrat

e 3 - Trikrat piska in rdeca LED na spredniji strani utripa

Svetlobni signal se aktivira tudi vsaki¢, ko je naprava vklopljena, da uporabnika obvesti o
nastavitvi polozaja.
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OFF/IZKLOP 1 2 3

Gumb za prilagajanje aktivnega kisika 6

- 2. nadin - intenzivno ¢is€enje (Clean Booster)

e Drzite tipko B na daljinskem upravljalniku 3 sekunde.

e Zacne se cikel ¢is¢enja zraka Clean Booster. Zakasnitev traja 30 sekund, da uporabnik lahko
zapusti sobo in zaprite vrata. Nato se sprozi cikel generiranja aktivnega ozona, ki se nadaljuje
s ciklom ¢is¢enja ozona iz zraka, kar traja skupno 30 minut.

V celotnem ciklu sta aktivna zvocéni in svetlobni signal.

* Po 30 minutah se naprava vrne v normalno delovanje, kot je dolo¢eno v prednastavljenem
nacinu. Lahko se vrnete v sobo.

Opomba: Ucinkovitost ¢is¢enja Clean Booster je odvisna od nastavitve naéina 1. Ce je
prilagoditevena tipka @ v polozaju OFF (izklopljeno), bo intenzivno &ié¢enje (Clean Booster)

optimalno delovalo v prostoru velikosti 20 m?.

¢ Ne vdihavajte ozona neposredno nad napravo.

e Prepricajte se, da v sobi ni NIKOGAR med globinskim delovanjem ozona, ki traja 30
minut (osebe in hisni ljubljencki). Rastline in ribe lahko ostanejo v prostoru.

e Zaprite vrata, okna in izklopite prezracevalni sistem.

Zamenjava filtra

Svetlobni signal kaZe, kdaj je treba filter zamenjati: rdeca LED na pokrovu (4 utripa. V
nekaterih posebnih primerih bo morda potrebno zamenjati filter, preden se pojavi signal,
zlasti Ce opazite, da odstranjevanje vonjav ni ve¢ ucinkovito.

e Odprite pokrov za dostop do filtrirnega prostora. To naredite tako, da odvijte oba vijaka @
s pomocjo priloZzenega torx-a.

e Odstranite filter iz naprave.

» Novi filter odstranite iz zas¢itne embalaZe in ga namestite na njegovo mesto, pri cemer naj
bo viden modri predfilter (na stranici filtra so puscice, ki oznacujejo smer zraka).

e Ponastavite uporabo filtra tako, da v odprtino za ponastavitev filtra @ ystavite tanko
palicico, kot je sponka za papir ali konica svin€nika. Rdeca LED lu¢ se nato ugasne.
e Z obema vijakoma zaprite pokrov.

CISCENJE
Ocistite napravo z mehko krpo, ki je rahlo vlazna, da odstranite prah.
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ODPRAVLIANJE TEZAV

Vas dobavitelj Cistega zraka.

Napaka

Resitev

Naprava ne deluje

Preverite, ali je naprava pravilno priklju¢ena in da je stikalo za
vklop / izklop potisnnjeno noter.

Preverite, da naprava ni v stanju mirovanja.

Preverite, da je filter pravilno namescen in da je pokrov
pravilno namescen.

Ce sveti LED lu¢ka, glejte spodnje resitve.

Modra LED lucka sveti

Naprava deluje.

Ce niste prepri¢ani, spremenite hitrost ventilatorja. Ce kroZenja
zraka ne sliSite ali ga ne zacutite, da prihaja iz naprave,
preverite, da naprava ni v stanju mirovanja. Ce

se vam zdi, da naprava Se vedno ne deluje, se obrnite na
prodajalca.

Modra LED Ilucka sveti

Sibko

Naprava je v nadinu mirovanja. Cid¢enje zraka je zato
ustavljeno. Za ponovno zagon enote glejte stran 5.

Rdeca LED lucka sveti ves
cas

Filter ni nameséen v napravi ali je napa¢no namescen. V enoto
vstavite filter ali preverite, da je prisoten filter pravilno
namescen.

Rdeca LED lucka utripa

Filter je potrebno zamenjati. Naprava se je izkljuéena, da
prepreCi sproscanje onesnaienega zraka nazaj v prostor.
Sledite navodilom na strani 7.

Rdeca in modra LED lucki
utripata in slisi se
prekinjen zvoéni signal
(1 pisk vsake 3 sekunde)

V teku je program globinskega ciS¢ennja (Clean Booster).
Prostor evakuirajte in si preberite varnostna navodila na strani
6.

Rdeca LED lucka

Sveti ves €as in sliSi se
prekinjen zvoéni signal
(1 pisk vsake 3 sekunde)

Zaznana je okvara turbine. Obrnite se na prodajalca.

Iz naprave prihaja mrzel
zrak

Naprava vsesa hladen zrak s tal, ga filtrira in nato na zgornjem
delu zapusti napravo. To je razlog, da imate obcutek, da iz
naprave prihaja hladen zrak.

Daljinski upravljalnik ne
deluje vet.

Preverite, ali je baterija pravilno nameséena ali vstavite novo
baterijo. Ce s tem ne odpravite teave, se obrnite na prodajalca.

Po zamenijavi filtra rdeca
LED Se naprej utripa

Ko je namescen nov filter, je potrebno senzor ponastaviti z

vstavitvijo tanke pali¢icev gumb za ponastavitev @ Rdeca LED
mora ugasniti.

Neprijeten vonj ostaja v
prostoru

Filter zamenjajte v skladu s postopkom na strani 7.
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TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Vas dobavitelj Cistega zraka.

HYGEOLIS-230 HYGEOLIS-12

Podroéje delovanja (m?) maksimalno 45 45

priporoceno 30 30
Hitros ventilatorja 3 3
Maksimalni pretok zraka (m3/h) 150 150
Nivo hrupa (min-max) (dB)
Poraba energije (min-max) (W) maksimalno 12 9

nominalno 3-7 2-4

Dimenzije filtra: V x S x D (cm) 13,6 x13,6 x5,6 | 13,6 x13,6x5,6
Teza (kg) 4,3 4,1
Voltaza (V) 220-240 12
Frekvenca (Hz) 50/60 50/60
Stopnja zascite P23 P23
Drzava porekla Francija Francija

GARANCUA

Ce Zelite zagotoviti, da naprava obdrZi garancijo, morate hraniti originalno embalaZo. Vasa

garancija na napravo velja 3 leta.

Racun velja kot garancija. Datum garancije se za¢ne, ko prejmete napravo.

Garancija vklju¢uje nadomestne dele, delo in dobavo popravljene naprave. Filtri morajo biti
redno menjani.

Garancija ne zajema zlorabe naprave ali drugacne uporabe, kot je predvidena.

Filtri in modul generatorja ozona so deli, ki se s asom obrabijo. Ti deli niso zajeti v garancijo.
Garancija velja samo, ¢e se uporabljajo filtri s certifikatom NatéoSanté.

Garancija ne velja vec, ¢e so napake in Skoda posledica zunanjih vplivov in dogodkov.

Iz garancije so izkljuceni tudi izdelki, ki jih stranka spremeni, popravi ali ¢e jih zamenja katera
koli druga nepooblaséena oseba.

Garancija je omejena na zamenjavo delov, za katere je nasa servisna sluzba ugotovila, da so
okvarjeni. Ce vasa naprava ne deluje pravilno, se obrnite na prodajalca.

VARSTVO OKOLJA

Direktiva Evropske unije o OEEO zahteva zbiranje in recikliranje
kategorije 5 WEEE Odpadna elektri¢na in elektronska oprema. Vasa
odgovornost, kot konc¢nega lastnika naprave je, da zagotovite
zakonsko ustrezno odstranjevanje izdelka. Prosimo, da se glede
recikliranja naprave obrnite na svojo lokalno obéino. Ta simbol
pomeni, da izdelka ne odvrzite skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Odpeljati jo je potrebno na ustrezno mesto za zbiranje. Vase ukrepanje
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KONTAKT

Vas dobavitelj Cistega zraka.

pomaga ohraniti nase okolje in varuje zdravja ljudi, hkrati pa
preprecuje onesnazenje naravnih obmocij.

NatéoSanté naprave ustrezajo evropskim standardom za varnost

izdelkov.

VAS DOBAVITELJ CISTEGA ZRAKA
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